RESTAURANTE

Escuna

Estabelecimento Apoiado pelo Programa de Apoio a Restaurag¢do e Hotelaria para a
Aquisicao de Produtos Regionais
Os pratos constantes na carta podem conter ingredientes considerados alergénios ou
passivos de causar intolerancia.
Para mais informacdo, contacte os nossos colaboradores.

The dishes listed on the menu may contain ingredients considered allergens.
For more detailed information, contact our staff.



RESTAURANTE

Escuna

Vulcdo de massa tenra e bacalhau com salada verde
Fried codfish pastry with green salad
8,50€

Tosta de queijo e alho com salmao fumado
Garlic cheese toast with smoked salmon
13,50€

Gambas a Chef*
Prawns a la Chef
14,50€

Suplemento para Regime de Meia Pensdo /Extra charge Half Board *

ENTRADAS / APPETIZERS
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Creme de legumes
Vegetables cream soup
3,50€

Sopa do Dia
Day Soup
3,50€

Ovos a beneditina com presunto
Poached eggs with smoked ham
8,00€

Omeleta de queijo castelinho
Castelinho Cheese Omelete
9,00€

Suplemento para Regime de Meia Pensdo /Extra charge Half Board*

0 e

SOPAS / SOUPS

OVOS / EGGS
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Spaghetti alla carbonara
11,00€

Tagliatelle com camarao com queijo da ilha
Tagliatelle with shrimp & island cheese
15,00€

Strogonoff de cogumelos do bosque
Wild mushrooms strogonoff
10,00€

Risotto de espargos
Asparagus risotto
13,00€

Braz de alho francés, tapenede e
salada de racula

Franch Garlic « a Braz » Style
13,00€

MASSAS / PASTA

VEGETARIANO / VEGETERIAN
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Lombo de bacalhau « a baixa temperatura »
Batata nova confitada, salteado de grelos
em compota de pimento da terra
Grilled codfishloin, confit potato and sprout
sautéed in red sweet peppers jam
16,00€

Tradicionais filetes de abrétea do Alto com molho tartaro*
Deep Forbeard filet with tartar sauce
18,00€

Suplemento para Regime de Meia Pens&o /Extra charge Half Board *

PEIXE / FISH
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Confit de porco com agorda de espargos
Pork confit with asparagus bread soup
15,50€

Lombinho de novilho regional
Local style fried tenderloin fillet
300 gr 33,00€*

200 gr 24,00€ *

Suplemento para Regime de Meia Pensdo /Extra charge Half Board *

CARNES / MEAT
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Hamburguer grelhado
Grilled hamburguer
10,00€

Mini Filetes de peixe
Mini fish steak
14,00€

Cordon Bleu de Frango
Chicken Cordon Bleu
12,00€

Palitinhos de frango , com batata frita
Chicken sticks with french fries
13,00€

Valido para criangas até 12 anos inclusivé
Valid for children till 12 years old

MENU INFANTIL / CHILDREN'S MENU
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Ananas de S3ao Miguel ao natural
Fresh S3o Miguel pineapple slice
5,00€

Selecao de queijos regionais
Local Cheese selection
5,00€

Pudim de Queijo Velho de Sao Miguel
Sao Miguel Island Old Cheese Pudding
5,00€

Salada de fruta
Fruid salad
4,00€

Sobremesa do dia
Dessert of the day
4,00€

SOBREMESAS / DESSERTS
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Os pratos constantes da Carta podem conter ingredientes considerados
alergénios ou passiveis de causar intolerancia. Se sofre de intolerancias e
alergias alimentares agradecemos que, antes de efetuar o seu pedido de
alimentos e bebidas, nos comunique se pretende esclarecimentos
sobre os nossos produtos.
Para qualquer informacdo adicional, favor consultar os nossos colaboradores.

(Informagdo de acordo com Decreto Lei n2 26/2016 de 9 de junho e Anexo Il
do Regulamento CE n2? 1169/2011 de 25 de Outubro)

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert,
pode ser cobrado se ndo for solicitado ou utilizado pelo cliente.

The dishes in the menu may contain ingredients considered allergens or
passable to cause intolerance. If you suffer from intolerances and food allergies,
please let us know if you want clarification about our products before making
your request for food and drinks.

For any further information, please consult our employees.

(Information according to Decree Law No. 26/2016 of June 9 and Annex Il of
Regulation EC No. 1169/2011 of October 25)

No dish, food or drink, including starters, can be charged if not
requested or used by costumer.

V. 16.11.2022

IVA Incluido / VAT Included
Neste Hotel existe Livro de Reclamages / In this Hotel there is a Complaint Book



